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Ti xroon tsikjin ch'in Pablo
chr'énhen ch'an ti sin chjasin
Colosas

Ch'in Pablo ikjin xroon k'udyéhe ti ninko chjasin

Colosas

1Janhan Pablo tsikjeydna Jesucristo t'aha ch'an
X{@ kixin xikaha tjinkaon Dios, la ko kicho ni Tim-
oteo

2 mé ikjinni ti xroon i tsochr'dnharani ti ja-
hara tsikjinchetjoara Dios la ko kuitekdonrd Jesu-
cristo tjejora chjasin Colosas. Kjuasayé It'éni Dios
chrokjuintayaonrd Kixin kjuaxroxin chrok'uejora.

Ch'in Pablo tjanchehe ch'dn Dios kjuasdya Kixin

kain ti sin tinkdchonki Cristo =~~~ .
3 Inkochrixin tjancheheni kjuasdya Dios la ko

tjanchiani kixin chrokjuinkitsa ch'an ti jahard mé
jehe ch'an It'é Inchéni Jesucristo.

4 O kuinhinni Kixin jina tinkachénkird Inchéni Je-
sucristo la ko tjuéhérd kain ti sin 0 tsikjinchetjoa
Dios.

> Mé xikaha tjejochonhénrd kixin ts'ayéhéra ti
nkehe chonta Dios tjen nkaya nkajni. Jahara la
xikaha tjejochonhénra kixin tjejotinhinrd ti tan
chaxm kuénte Dios tsaaxinni.

6 Ti tan i mé kuinhin chojni la itsjé sin tinkaki
tekaon sin la tinkak'anki ti kjuachaxin kuente
Dios kuenté chjasintajni. Mé xikaha kdnhen tid
kuinhinra la ko kuitekdonra kixin chaxin tjuahara
Dios.
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7Tihi mé kjuakohara kich6 ni Epafras. Jehe ch'an
la jnkokoa kjuich'ekoni ch'an xra kixin jehe ch'an
lajina ch'ehe ch'an xra Cristo kixin xikaha tjinkitsa
ch'an ti jahara.

8 Jehe ch'dn mé kui ch'dn ntihi chrdénka ch'an
nkexri tjuéhérd kichuard kixin Nchakuen Dios
tjinkitsa ti jahara.

9 Méxra xikaha ti yaon ti6 kuinhinni nkexri
tjejord la titoehyani tjancheheni Dios Kkixin
tsjinkitsa ti jahara kixin tsonohara jina nkexri
toxrjinhin ch'dn la ko tjanchiani kixin tsjanjon
ch'dn kjuachaxin Kkixin tsiénxinra kain nkehe
kuénte ch'an.

10 Tjancheheni ch'dn kixin jina chrok'uejora
kixin tinkachoénkird Inchéni la ko chrokuitoéhyara
chrokjuich'era éxi toxrjinhin ti jehe ch'dn. Nt4 jina
chrokjuachard chrokjuich'erd xra kuénte ch'an la
nta chrokonohara jina nkexri tjen Dios.

1 Tjanchiani kixin jehe ch'dn chrékjuinkitsa kixin
chrok'uejora fuerte kixin ti kjuachaxin jié kuénte
ch'dn kixin ntd chrokjuachara la kjonté ichrén
nkehe chrokonhanra la chrokoninkdkonhyara.

12 La ko chrdék6chdhara chrdchjehéra kjuasdya
It'éni Dios kixin kjuanjon ch'dn kjuachaxin Kkixin
ts'dyéheni ti nkehe ti tjen ti t'inkaséyan mé ti nkehe
ts'adyéhe kain ti sin tsikjinchetjoa ti jehe ch'an.

13Tehe ch'dn mé kuakitsjekjanxinni ch'dn ti sitié
la ntd kjuanjon ch'an kjuachaxin ts'ejoni ti t'etoan
ti Xjeen ch'an, tjuehe ch'an.

14 Jehe ch'dn Kkjuinchekadni ch'dn Kkixin
k'uenyakonhenni ch'an la ti ijnié ch'an mé kjuenka
ch'an ti ijiéni.
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Kjuaxroxin ts'ejokoni Dios Kixin k'uenydkonhenni
Cristo

15 Exi tsjehe Cristo mé xikaha tsjehe Dios kjonté
Xitjahya t'ikonni ti jehe ch'dn. Cristo la 6 Xraxin
tjen ti naxa t'0nahya ninkeho.

16 Kjuachaxién ti jehe ch'adn kjuich'énaxin Dios
kain ti nkehe siin nkajni la ko chjasintajni la ko
kain ti nkehe naxa t'ikonhyani la ko ti nkehe ¢
t'ikonni. Kjaxin kain ti sin angel t'etoan la ko chonta
kjuachaxin la mé jehe ch'an kjuich'éna ch'an kixin
sich'ehe sin ch'an xra.

17 Cristo la ¢ xraxin tjen kjonté naxa t'Onahya
ninkeho la jehe ch'an t'ayakonhen ch'dn kain
nkehe siin kixin ti kjuachaxin kuénte ch'an.

18 La kjaxin jehe Cristo mé ti kja t'etuenhen ti
cuerpomé tthamé tininko. Jehe ch'an send xechon
ch'an kixin jehe ch'dn mé ts'etuenhen ch'an kain
nkehe siin.

19 Dios tjinkaon chréchjéhe ch'dn ti Xjeen ch'an
kjuachaxin éxi ti kjuachaxin chonta ti jehe ch'an.

20 Kjaxin tjinkaon Dios kixin kjuachaxién Cristo
chrok'uixin kjuaxroxin nkuixin mé chjasintajni
la ko nkaya nkajni. Mé xikaha tsjasin ch'adn
kjuaxroxin kixin jehe ch'an kjuak'enkani ch'an
ntacruz ik'uén ch'an.

21 Jaharda 1la 0sé ikjin k'uék'ejora la
k'uéninkakonhénra Dios kixin ti nkehe jinahya
k'uékjich'erd. A nta jie la kjuaxroxin tjejokoara
Dios

22 kixin k'uenydkonhdnrd Cristo, kjuasdte ti
cuérpoé ch'an. Mé xikaha konhen ch'dn kixin
nta tsjanjon ch'dn ti jahara ts'dyéhe Dios kixin
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Kjuintatjéara ch'dn, a ntd jie la chontahyara
ninkeho jie.

23 Méxra xikaha chrokuitoéhyara
chroékuinkachénkird Inchéni la ko chrokuitoéhyara
tl nkehe tjejochonhénra kixin 6 kuinhinrd ti tan
tsadxinni. Ti tan i mé 6 chronka chojni kuenté
chjasintajni la ko janhan Pablo kjaxin tjinkitsa
xrjanka xikaha.

Ch'in Pablo ch'e ch'dn xra kuente ninko

24 Méxraijiela tjasOtexinnakixin tijahardla chana
kixin xikaha mé tsjintaxin tjasote janhan kixin ti
nkehe t'itjdyan ti naxa chrokjuasote Cristo Kixin
jehe ch'an mé kjuasoteyakonhen ch'an ti ninko mé
ti cuérpoé ch'an.

25 Mé xikaha Dios kjueydna kixin sit'a xra
kuénte ninko kixin xikaha ti xra k'uetuanna
ch'an Kkixin nta jina chrok'uejoxinra ti jahara kixin
chrokjuintaxin chroxrjankaxian ti itan kuénte Dios.

26 T{ nkehe ninkexré Kk'uénoehya tjema 0¢sé
nchonhya nano a nta ijie kjuinchenohe Dios kain ti
sin tinkachdnki ti jehe ch'an.

27 Dios tjinkaon chrdkjuinchenohe ti jehe sin ti
nkehe tjema naxrjon tjete ts'ayéhe ti sin jehya judio
ijie. Ti nkehe k'uénoehya chojni la mé Cristo
tjejokoard la jehe ch'dn mé tjanjon kjuachaxin
ts'ejochonhénra ts'ayéhéra tikjuachaxin jié kuente
ch'an.

28 Jeheni mé chronkaxinni nkehe kuénte Cristo
la nchexraxinkaonni kain chojni la ko tjakoheni
sin kixin chrokuienxin sin jina. Ntd jnkojnko
sin chrok'uanki kjuaxrexinkaon kuénte sin kixin
tinkachodnki sin ch'an.
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29 Méxra xikaha ti xra it'a la kain asenna it'a xra
ti kjuachaxién chjina Cristo.

2

1 Tjinkavan chrékonohard kixin nchénhya xra
kjuit'a kixin chrokjuinkitsa ti jahara la ko kjaxin ti
sin tjejo chjasin Laodicea la ko kain ti 1 so sin naxa
t'ikonhya ti janhan.

2 Tjinkavan kixin jehe sin chrékdéchéhe asén sin
la ko jnkokod chrokjuenkayaxin sin chrotjuéhe sin
kicho sin. Mé xikaha chrok'uanki kjuaxrexinkaon
kueénte sin chrokuienxin sin jina Kkixin nta
chrokonohe sin ti nkehe ninkexrd k'uénoehya
kueénte It'éni Dios, mé Cristo tiha.

3 Jehe ch'dn chonta kain xin kjuaxrexinkaon
kuente Dios la jehe ch'd4n mé nohe ch'an kain

nkehe. e 7 . 7 7 . 7
4 Kain tiha xrjanka kixin ntad ninkexro

chrokjuit'ayahyard ti jahara kixin ti naxrjon
chronixja sin 6.

> Kjonté tjenhya ti cuerpo kuéntana ti tjejora la
nta nchakuennala mé tjen ntiha kixin xraxinkavan
tijahardla chanakixin t'tkuan kixin jina tjejora naxa
tinkachonkira Cristo. .

6 Méxra xikaha kuinkachonkird Inchéni Jesu-
cristo la mé xikaha jnkokod chrdkjuenkayaxinkoara
tijehe ch'an.

7 Exi ijnko nta tsikji nuéé ninka mé xikaha
chrokuinkachOnkird ti jehe ch'an éxi kjuakohara
ch'dn la ko chrokjuanchehérd Dios kjuasdya
jnkochrixin.

Cristo tjanjon ijnko ntia nixin
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8 Chrokujtoéhyara kixin ninkexro
chrokjuit'ayahara kixin ti nkehe ntodhya
chrokjugkohara sin. A ntd jehe sin chrdnkahya
sin éx1 tjinkaon Cristo. Nahi. Tjako sin ti nkehe
tjenkayaxin chojni chjasintajni ¢ la ko tjako
sin ti kjuachaxin kuénte ti nkehe jinahya siin
chjasintajni.

9 Kainxin kjuachaxin chdnta Dios mé chonta
Cristo kjonté k'6na ch'an chojni.

10 La jahara chontard kain kjuachaxin kueénte
Dios kixin ¢ tinkachodnkira Cristo. Jehe ch'an
t'etuenhen ch'an kain nkehe siin la ko t'etuenhen
ch'an kain nchakuen t'etoan.

1 Kjaxin ti6 kjuankixinrd tinkachonkird
Cristo ntda jehe ch'dn kjuanjon ch'an jnko xroye
k'uayéhéra kjancho jehya ti xroye kuénte ti cuerpo.
Nahi. Kjuakjlin ch'dn ti jie k'uékdxrjinhanra la
kjuintakadra ch'an, mé tiha mé ti xroye kjuanjon
Cristo.

12 T{ kuikiterd jahara mé xikaha éxi xravakoara
Cristo. Nta 0 xechon ti jehe ch'dn la kjaxinra
xechonra kixin 6 kuitekaonra ti kjuachaxin kuente
Dios kixin Cristo la 6 xechon ch'dn inaa.

13 JTahard ¢sé la éxi tsik'en asdnrd k'uék'ejora
kixin t1 jie k'uéchontara Kkixin k'uéchonhyara Dios la
k'uéchontahyara xroye kuente ch'an. A nta ijie la éxi
xechonrd kixin Cristo kjuatsen ti jie chontara.

14 Mé Dios kjuatsen ch'dn kain ti nkehe
tsik'etoan ch'dn 0sé kjuachahyani nchexiteydni
la ko kjuatsen ch'an kain ti jie k'uéchdntani kixin
Cristo kjudk'enkani ch'an ti ntacruz la xikaha
kjuatsenxin ch'an tiha.

15 Cristo Kk'uenydkonhenni ch'dn la ntd
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kjuachaxin kuénte Dios kjuacha la kjuachahya
ninkeh¢ ti kjuachaxin k'uéchdnta ti nchakuen
jinahya kixin jehe ch'an kjuinchesuéhe ch'an ti sin
jinahya noxin kixin jehe ch'an mé kjuacha ch'an.

Tjéyara ti nkehe siin nkaya nkajni

16 Méxra ninkexro chroékjontahyard kixin ti nkehe
chrokjontera o ti nkehe chrok'uira o & tjikosayehéra
ti yaon kia o ti nitj6é nixin g ti yaon t'ok'éheni.

17Kain ti nkehe a la 6 tdyoho ti nkehe itsi. A nta
ti nkehe chaxin la mé Cristo tiha.

18 Méxra chrokuitoéhyard kixin ninkexré
chrontachro  sin  kixin  ts'itjdyanra  kixin
tinkachonkihyard ti sin dngel, tsixro sin. Ti sin a mé
chronkaxin sin ti nkehe éxi kotachrién sin t'ikonxin
sin la nchehnke sin kixin ti nkehe t'axrjenixin kja
sin 6.

19 A ntd jehe sin la chaxinhya tinkdchdnki sin
Cristo kixin jehe ch'dn mé ti kja t'etuenhen kain
ni la jehe ch'dn mé ch'éna ch'an jnkokoa cuerpo
kuénte ch'an kain ni la nchek'anki ch'an ti cuerpo
kixin jehe ch'an t'ayakonhenni ch'an kixin xikaha
tjinkaon Dios.

20 Antdjahardla 6 k'uénkoara Cristo la kuitohéra
ti nkehe k'uék'etoan kueénte chjasintajni 6. ¢A nta
nkekuénté naxa tjejora éxi ti chojni siin chjasinta-
jni chrokjuinchexiteyara ti nkehe t'etoan sin?

21 Mé xikaha t'etoan sin kixin jahara
chrotsehyara tiha la chrokjontehyara ti nkehe la
chrokudkjahyara nkehe.

22 Kain ti nkehe ntachro sin mé nixja kuénte ti
nkehe tsjeje la ttha mé t'axrjenixin ikja chojni 6.
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23 Chaxin kixin jehe sin ntachro sin kixin jina
xikaha sinchexiteya sin kixin tinkachonki sin ti
sin angel la nchehnkehya sin la ko itsjé nkehe
ch'ehe sin cuérpoé sin, kjdncho kain ti nkehe
ch'e sin xikaha la chonkd kixin tjinkitsahya kixin
chrokuitohe sin ti nkehe ntodhya tjenkayaxin sin.

1 A ntd tijahard la ¢ tsixechdnkoarda Cristo. Méxra
chrokjuéyara tinkehe siin nkaya nkajnikixin Cristo
la ntiha tjetjaxin ch'an ti tja chjina Dios.

2 Chrokjuenkaydxinra ti nkehe siin nkaya nkajni.
Chrokjuenkaydxinhyara ti nkehe siin chjasintajni.

3 Kixin jahard la ¢ ik'uenra la ntd ijie la Cristo la
ko Dios chontehe ti kjuachon kuéntara.

4 Jehe Cristo mé chontaxinrd kjuachon jahara
la ti6 tsokjan ti jehe ch'an nta kjaxinra ts'ejokoara
ch'an nta ts'ikonra ti kjuachaxin jié kuénte ch'an.

Ti ntia ntaxin la ko ti ntia nixin

> A ntad chrokuitohéra kain ti jie tjenkaydxinra
chjasintajni. Ninkexro chrdkjuasinko jie chojni
chjin 0kjé, la ninkexrd chrokjuich'e nkehe jinahya,
la ko ninkexro chrodkjuich'e ninkehd ti nkehe
ntachro asén sin, la ko kjaxin chrdékoxrjienhya sin
chrdchonta sin itsjé nkehe kixin titha mé yohe ti
chroxraxinkaon sin ti nkehe tsikjanoya.

6 Méxra ti nkexro titekakonhya ti nkehe t'etoan
Dios la tsgninkakonhen Dios ti jehe sin la sinchek-
jasote sin ch'an.

7Mé xikaha k'uékjich'erd jahara ti 6sé.

8 Méxra ijie chrokuitohéra kain ti kjuaninkaon la
ko ti nkehe tjak'e asanra la ko ti nkehe jinahya la
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ko ti t'antaxinhinra kichudrd la ko ti nkehe jinahya
t'axrjexin ir'vara.

9 Chrokjuich'iyéhyarad kichudra kixin dsé xikaha
k'uékjich'erd a nta jie la 0 chrokuitohéra kain ti
nkehe ntaxin k'uékjich'era.

10 A nta jie la 6 tsik'énard ijnko chojni nixin.
Dios tinkanchetjoara ch'an Kkixin ts'Gnard éxi ti jehe
ch'dn kixin jehe ch'an kjuich'éna ch'an tijahara. Mé
xikaha chrokjuixrakd chréochoxinrd tijehe ch'an jina.

11Jehya tjetoan 4 chojni judio 0 ndhi o 4 chojni
tsika xroye 0 ndhi o a chojni tsikjixin kjin 0 ndhi o
a chojni noehya o a chojni ch'exdn xra 0 a chojni
t'etoan. Ti nkehe tjetoan la tinkachonkini Cristo la
jehd ch'an t'etuenhen kain nkehe.

12 Dios la tjuéhe ch'dn ti jahara la tsikjeyara
ch'an Kkixin tsinkachonkira ch'an. A nta
jahard la & Kk'Onara ijnko chojni nixin la
chrokuikondehéra kichuard la jina chrodk'uejora
la ko chrokjuinchehnkehyara la ko chrokojiahyara
la ko chrdkoninkdkonhyara.

13 Chroékoninkdkuénhyard kichuara la
chrok'uitjdyanhanra ichrén jie kjuasinhanra i
jnko chojni kixin Cristo la k'uitjayenhen ch'an ti jie
kjudsinrd la kjaxin jahara la xikaha chrokjuich'era.

14 Mé xikaha chrotjuehéra kichuard la jnkokoa
chrokjuenkayaxinra.

15 Ti Kkjuaxrdxin  kuénte Cristo mé
chrék'uetuenhen asanra kixin xikaha
kjuenkayaxin Dios k'uiyahara ch'dan kixin
chrok'onara jnkokod cuerpo kuénte ch'an mé
xikaha chrokjuanchehera ch'an kjuasaya.

16 T{ tan kueénte Cristo jnkochrixin chréchonta
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asanrd.  Mé xikaha chrdkjudkohéra Kkichuéara
la chroékjuinchechéhéra kichuara kain
kjuaxrexinkaon jina. Chrotsjera salmo la ko himno
la ko canto kueénte Dios la chrokjuanchehera Dios
kjuasdya kain asanra.

17 Kain xra chrokjuich'era la ko ti nkehe
chrontachrord la kain tdha chrokjuanchaxinra ihnié
Inchéni Jesus la chrékjuanchehéra kjuasdya It'éni
Dios kjuachaxién Jesucristo.

Jnkojina chrok'uejoko kicho ti sin tinkdchonki
Cristo

18Tahara chojni chjin la chrékjuinchexiteyéhéra
ti Xiyard kixin mé t'ichjanxin xikaha chrokjuich'era
kixin tinkachonkird Inchéni.

19Tahara chojni ntoa la chrotjuéhéra ti ichjidnra
la chrokoninkakuénhyara ti jehe tjan.

20 JTahard chdénjanra la chrokjuinchexiteyéhéra
it'ara la ko inard kain nkehe chrok'uetoan sin Kixin
xikaha mé tdxrjinhin Inchéni.

21]Jahardit'é xjanla chrékjuinchekoéninkakonhyara
tixjaanra kixin ti xikaha la chrokjuinchek'avahyara
tijehe xjan.

22 Jahara chojni ch'exén Xra
chrokjuinchexiteyéhéra ti  lamodrd  ntihi
chjasintajni.  Jehya Kkixin ti tjejotsjehe sin 6
chrokjuich'era xra kixin nta jina chrok'uejoxinra.
Nahi. Kain asdnra chrokjuich'era xra kixin 6
nohara kixin xikaha ch'eherd Inchéni xra.

23 Kain nkehe chroékjuich'erd la kain asanra
chrokjuich'era xra éxi chrokjuich'ehera xra Inchéni
la jehya kixin éxi chojni 6 chrokjuich'ehera xra.
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24 O nohara kixin Inchéni la sintakitonhanra ti
nkehe chonta ch'dn kixin jahara ch'ehera Cristo
xra la jehe ch'dn mé chaxin Inchéni.

25 A ntad ti sin ch'e ti jinahya tsjacha sin ti
nkehe jinahya kjuich'e sin kixin Dios la tikondehya
ninkexro ch'e ti nkehe jinahya.

4

1 Méxra jahard lamord la jina chrénixjehérd ti
sin t'ahara xra. Chroéxraxinkdonrd kixin kjaxinra
jahara chontara ijnko Dios tjen nkaya nkajni.

2 Chrokuitoéhyara nixjehérd Dios la ko
chrokjuanchehéra ch'an kjuasaya.

3 Kjaxin tjanchehérd ch'dn tsjinkitsa ti jeheni
Kixin tsjanjon Inchéni kKjuachaxin chrékuinhin cho-
jni tsochronkaxinni ti itén Cristo. Ti xra k'uénoehya
ninkexro mé tjéchjinaxian jie.

4 Tsjanchehéra Dios kixin tsjinkitsa ch'an ti
janhan Kkixin chrokianxian jina chrokjuakua éxi
tjiinkaon Dios.

5> A nta jahard la jina chrékjudkohérd itén Dios
tl sin naxa tinkdchdnkihya Inchéni kixin kanhyo
tiempo siin kixin tsjakora.

6 Chronixjehéra sin jnkojina kixin chrékoxrjinhin
sin la chrokonohard chrékjuatehera nkexri tsixro
jnkojnko chojni.

Kjuixin nixja ch'in Pablo
7 Kichéni Tiquico, mé ijnko nkexro jina tjinkitsa
ti janhan ch'ehe Inchéni xra, mé tsjiji ch'an
tsochrdnka ch'dn nkexri tjén janhan.
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8 Méxra kuétuanhan ch'dn tsjiji ch'an ti tje-
jord Kkixin tsonohara kixin nkexri tjejoni Kixin
chrokdchahara.

9 Jehe ch'dn la ko kjaxin ch'in Onésimo mé
tjueheni kich6 nila ko jehe ch'dn mé kjaxinjinach'e
ch'an xra, la mé tsjijitsjehe sin ti jahara. Jehe ch'in
Onésimo mé sin chjasanra. Jehe sin mé tsochronka
sin kixin nkehe sitOnhen ti tjejoni ntihi.

10 Ch'in Aristarco mé jnkokoa tjechjinakian
ch'dn ntoechiso mé nixjahara ch'an la ko kjaxin
ch'in Marcos mé ti ch'in a mé naxa kjéhya ch'an
ch'in Bernabé. O nohard chrok'uayakonhénra
ti ch'in Marcos ti tsjijitsjehe ch'an ti jahara la
chjehéra ch'an kjuachaxin tsjak'e ch'an jina.

11 Kjaxin nixjahara ch'in Jesus, kjaxin tikitexin
sinch'dn Justo. Jeho tisin a mé sin judio tinkachonki
Cristo, a ntd ijie tjinkitsa sin ti xra tjét'a la
chronkaxin sin nkehe kueénte ti kjuachaxin kuénte
Dios. La ti sin a mé ima kjuinchechana sin ti janhan.

12 Ch'in Epafras nixjahard ch'dn. Mé jehe
ch'an ch'ehe ch'dn xra Cristo la jehe ch'dn mé
sin chjasanra. Jehe ch'dn jnkochrixin chrénoehe
ch'an Dios tjinkaon ch'an Kkixin kain asanra
chroékuinkachOnkird Dios éxi tjinkaon ch'an.

13 0 nona kixin ch'in Epafras la téxakonhen ch'dn
kixin ti jahara la ko ti sin tjejo ti chjasin Laodicea
la ko Hierapolis.

14 Ch'in Lucas, mé ti ch'in ch'e xroan, la kjaxin
nixjahara ch'anla ko kjaxin ch'in Demasnixjahara
ch'an,

15 Nixjehéra ti sin kichd ni tjejo chjasin Laodicea
la kjaxin nixjehérd tjan Ninfas la ko ti sin tdjnkotsé
ntoe tjan.
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16 Ti6 tsjixin sinchekudxinrd ti xroon tsikjiji ti
tjejora ntiha la ichr'anra xroon satsji sinchekuaxin
ti sin tjejo ninko chjasin Laodicea la ko kjaxin
sinchekuaxinrd ti xroon tsikjijihi ti jehe sin tio tsjiji
ti xroon ti tjejora.

17 Kjaxin chenkard ch'in Arquipo Kkixin
chrokjuinchexiteyd ch'dn jina ti xra tsikjanjon Inchéni
sich'e ch'an.

18 Janhan Pablo tjand kjinxian ti palabra
nixjahara. Jahara chroxraxinkdonra kixin janhan
la tjéchjina la Dios mé chrokjuintayaonrd. Amén. O
tjen.
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